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Bolfsfundliche Splitter ausd dem AUnter-Engadin.

Bon Herrn Lehrer Vital in Schuld erhielt ich jolgende volts8fundliche
Angaben:

1. Am Strdpchen von Shuld nady Scarl, ungefdhr eine Stunde vbon
@chuld, wo esd fich rieder etrvad gegen den Plan da Fontana Hinunter jentt,
befindet f{ich der ,Crap della brunzina* (Gloctliftein). €3 ift ein Feldjporn,
deflen Enbe fitr die Weganlage weggefprengt twurde; ecine ftammbice Baums:
tourgel hat mitten durch dad briichige Geftein den Weg gefunden. Jm Scarl-
tal [tegen die Ulpen pon Schuld. Wenn nun ein fKnabe zum crjten Mal nach
Searl mitgenommen wixrd, Heifpt ihn der Vater am Crap della brunzina Horchen,
dann Hove cr dad Gldctlein von Scavl [Guten. Sobald er dad Ohr Hhinhdlt,
befommt ex eine Ofrfeige: fo, jept habe cr dad Gldctlein gehort. Dann darf
ev feinen Namen auf den Stein jhreiben. Tatjachlich eigt der Stein gahl:
reiche Spuren von Rot-, Blau- und anberen Stijten.

2. In der Wefthiljte ded Oberdorfed Schuls, (intd bon dem Strdfchen,
bad bergivirtd geht, joll ein Herentanzplay gelegen Haben. Diefe Mitteilung
bed Cigentitmerd war andern Schuljern new.

3. Unterhalb ded8 Dorfed Sent, tenig iiber der Talftrafe und auf bder
DObertante eined fteilen Dornraind, {teht die Pedra Fitta, dex HHinftliche Stein,
ein jpiper Bloct aud Konglomerat, ca. 5 Meter hoch. Hiexr joll fich chenfalld
ein Perentanzplap bejunden Haben. Der Stein ift auf der Siegjricdfarte ein-
gezeichnet, aber ohue Namen.

4. Bet Taufjen in Schuld hat jeder Tdufling jein eigened Taujbecten.
€3 find dad Familienftiicte, die fich von Generation i Generation bererben.
Wenn eine Familie fein jolched Becten befipt, wird ihr beveitwillig cinesd ge-
liehen, oder fie fann {ich Crjap jchajfen dburch eine {ilberne Bucterbiichie o. d.

5. Beim Vegriabnid einer Mutter, die im Wochenbett geftorben ift, Halten
bier Madchen ein troeifed Leintuch iiber dad Grab, Hid8 dasd erfte Gebet ge-
jprochen ift.

Dad Kind der bverftorbenen Mutter wird in weif-jdhwarzen Windeln
aur Taufe gebracht.

Jch gebe dad BVorftehende [ediglich ald turze Notiz. Fiir eingehendere
Audtunit verwetje ich auf meinen Gerodhrdmann, Heren Lehrer Vital in Schuls.

Biirich. Dr. Jaf Cjher-Biivfli.

QAntworten und Aadtrage. — Réponses et Suppléments.

(rrolla, Kopa. — Dans le dernier numéro de notre Bulletin nous avons
parlé, a propos des coupes a vin valddtaines appelées «grollar, des gobelets de
bois en usage dans le Valais. Monsieur I'abbé Basile Luyet de Saviese, a
Geneve nous écrit A ce sujet: »Les gobelets de bois dont vous parlez s’appel-
lent en patois de Saviese «Kope», au singulier « Kopa». Je crois qu'on n’en
trouve plus actuellement; je me souviens d’en avoir vu vers 1905, mais 'objet
était déja rare. Au point de vue étymologique, c’est naturellement le mot
coupe. A remarquer cependant que «Kdpa» ne s’emploie que pour désigner
ce gobelet de bois et n’a j'amais le sens général de coupec.

Merci & notre correspondant pour son intéressant renseignement.

J. R.
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